EOQS-KOMITEENS BESLUTNING
nr. 86/2006

av 7. juli 2006

om endring av EQS-avtalens vedlegg IX (Finansielle tjenester)

EOS-KOMITEEN HAR —

under henvisning til avtalen om Det europeiske ekonomiske samarbeidsomrade, endret
ved protokollen om justering av avtalen om Det europeiske @konomiske
samarbeidsomrade, heretter kalt “avtalen”, serlig artikkel 98, og

pa folgende bak grunn:

1)

Avtalens vedlegg IX er endret ved EQS-komiteens beslutning nr. 60/2006 av
2. juni 2006 (1.

2) Europaparlaments- og radsdirektiv 2005/14/EF av 11. mai 2005 om endring av
radsdirektiv 72/166/EQF, 84/5/EQF, 88/357/EAQF og 90/232/EQF samt europa-
parlaments- og radsdirektiv 2000/26/EF om ansvarsforsikring for motorvogn(?)
skal innlemmes 1 avtalen—

BESLUTTET FOLGENDE:

Artikkel 1

I avtalens vedlegg IX gjores folgende endringer:

1.

I nr. 7 (annet rddsdirektiv 88/357/EQF), nr. 8 (rddsdirektiv 72/166/EQF) og
nr. 9 (annet radsdirektiv 84/5/EQF) skal nytt strekpunkt lyde:

- 32005 L 0014: Europaparlaments- og radsdirektiv 2005/14/EF av
11. mai2005 (EUT L 149 av 11.6.2005, s. 14).”

I nr. 10 (tredje radsdirektiv 90/232/EQF) tilfoyes folgende:

” endret ved:

— 32005 L 0014: Europaparlaments- og radsdirektiv 2005/14/EF av

11. mai2005 (EUT L 149 av 11.6.2005, s. 14).”
I nr. 10a (europaparlaments- og radsdirektiv 2000/26/EF) tilfoyes folgende:

” endret ved:

(") EUT L 245 av 7.9.2006, s. 7, og EQS-tillegget til EUT nr. 44 av 7.9.2006, s. 6.
() EUT L 149 av 11.6.2005,s. 14.



— 32005 L 0014: Europaparlaments- og radsdirektiv 2005/14/EF av
11. mai 2005 (EUT L 149 av 11.6.2005, s. 14).

Direktivets bestemmelser skal for denne avtales formdl gjelde med folgende
tilpasning:

Artikkel 4 nr. 8 skal lyde som folger:
“"Oppnevnelsen av en skaderepresentant skal ikke i seg selv innebare at det
apnes en filial som definert i artikkel 1 bokstav b) i1 direktiv 92/49/EQF, og
skaderepresentanten skal ikke betraktes som et etablert forretningssted som
definert iartikkel 2 bokstav ¢) i direktiv 88/357/EQF.””

Artikkel 2

Teksten til direktiv 2005/14/EF pé islandsk og norsk, som vil bli kunngjort i EQS-
tillegget til Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet.

Artikkel 3

Denne beslutning trer i1 kraft 8. juli 2006, fgrutsatt at EQS-komiteen har mottatt alle
meddelelser etter avtalens artikkel 103 nr. 1( ).

Artikkel 4
Denne beslutning skal kunngjeres i E@S-avdelingen av og EOQS-tillegget til Den
europeiske unions tidende.
Utferdiget 1 Brussel, 7. juli 2006
For EQS-komiteen
Oda Helen Sletnes

Formann

(*) Forfatningsrettslige krav angitt.



